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Einbauanleitung /nur Handlereinbau

Installation instructions /Dealer installation only

Consignes de montage/Montage uniquement par le concessionnaire
Montagehandleiding/ Montage alleen door dealers
Montagevejledning/ Montage kun hos forhandleren
Monteringsinstruksjon/Montasje kun hos forhandleren
Installationsanvisning / Far endast monteras av aterforsialjaren
Asennusohje/Asennus vain myyntiliikkeen toimesta

Istruzioni per il montaggio/Installazione solo presso la concessionaria
Instrucciones de montaje/Instalacion exclusiva por el distribuidor
Instrucoes de montagem /Montagem sé no concessionario
Odnyiec eykatdaotraong/ZuvappoAoynon pévo and summo poug
Navod k montazi/ Monta pouze prodejcem

Instrukcja montazu/Montaz tylko u dealera

Montaj talimati/ Sadece satici tarafinda monte edilir

Beépitési utmutato / Csak a kereskedod épitheti be

Upute o ugradnji/ Ugradnja samo od strane trgovca

NHCTpyKuma 3a moHTaXK/ MOHTaXbT MOXe Aa ce M3BbPLUM Camo OT TbproseLa
Instructiuni de montaj/ Se va monta numai de catre dealer
WHCTPYKLUMS NO MOHTaXKy U yCcTaHOBKe / YcTaHaBnMBaTh TOSMIbKO Yy Aunepa
Montavimo informacija/ Montuoja tik prekybininkas

lemonteSanas pamaciba/Tikai pardeveja iebuve
Paigaldusjuhend/Paigaldab ainult miuja

Navodilo za vgradnjo/Vgradnja le od trgovca

Montazny navod / Monta iba obchodnikom
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part number: 13449598

Dispositivo di traino tipo: 015 717
Per autoveicolo: Opel Corsa-E
Tipo funzionale: S-D

Classe e tipo di attacco: A50-X

Omologazione: €4*94/20*3075

Valore D: 7,66 kN

Carico verticale max. S: 55 kg

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell‘autoveicolo

In base alla Direttiva europea 94/20, la massa massima rimorchiabile del dispositivo di traino
& determinata dal valore di prova "D” cosi definitivo:

D=(TxC)/(T+C)x0,00981 = ..kN

dove:
T = Massa complessiva max. della motrice (in kg)
e C = Massa rimorchiabile max. della motrice (in kg)

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO:

la sottoscritta Ditta dichiara che il dispositivo di traino tipo ..........ccooeiiiiiiiii e
e stato installato a regola d‘arte, nel rispetto dei punti d‘attacco e delle prescrizioni fornite dalla

Casa costruttrice

LU Y=Y (o7 ] o T

L6 (o F=1 o PRSPPI

timbro e firma

Si dichiara inoltre di aver informato I‘utente del veicolo sul’'USO e MANUTENZIONE
del dispositivo stesso.
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Color Table
GB D E F | P NL DK
BU | Bue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
BK | Biack Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BN | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
GN | Green Grun Verde Vent Verde Vearde Groen Gron
GY Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
NO | Natural colour | Naturfarben | Color natural Nature Colori naturali | Cores naturais Naturel Naturfarvet
0G Qrange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Qrange
PK | pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa
RD § Red Rol Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Red
WH| white Weif3 Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
YE | velow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
VT | violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet
N S SF CZ H PL GR
BU | s Bia Sininen Modré Kék Nigbieska Mrihe
BK | zon Svart Musta Cerna Fekete Czarna Matpo
BN | Brun Brun Ruskea Hnada Barna Bragzowa Kapg
GN | Grenn Grén Vihrea Zelen4 28 Zialona Npéaowo
GY |cra Gra Harmaa Sedd Sziirke Szara rpt
NO; Naturfarger Naturtarger Luonnonvéri Prirodni barva | Természetes szinG | Barwy naturaine | ®uoika xpopeta
oG Orange Orange Oranssi Cranova Narancs pPomaraficzowa { MopTokahi
PK | sosa Rosa Rosa RiZova Rérsaszin Rézowa Pol,
RD | Rou Rod Punainen Cervena Piros Czerwona KOxrivo
WH Huit Vit Valkoinen Bila Fehér Biata AEuxd
YE {Gul Gul Keltainen Zluta Sérga Zota Kitpwvo
VT {Fiolett Violett Violetti Flalova Ibolyakék Fioletowa Mop
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‘ 7 TIM (Trailer Interface Module)
R UPA (Ultrasonic Park Assist)
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Subject to change in terms of construction, equipment and colour, and may contain errors.
The information and illustrations are non-binding.

Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering en kleur evenals vergissingen voorbehouden.
Gegevens en afbeeldingen niet bindend.

Endringer angéende konstruksjon, utstyr, farge og feiltagelse forbeholdes.
Opplysninger og illustrasjoner uforbindtlig.

Pidatamme oikeuden rakennetta, varustusta, varia koskeviin seka erehdyksesté johtuviin muutoksiin.
Tiedot ja kuvat eivat ole sitovia.

Reservadas las modificaciones respecto a disefo, equipamiento, color, asi como error.
Indicaciones y figuras sin compromiso.

Alaturiwvoupe KaBe eTiipUAAEN WG IPOG AAAAYEG OE OXEON UE KATAOKEUT], EEOTIALONO,
dlappubuLon, XxpwHaTtiopoug kat Aden napadpoung.

Zastrzega sie prawo do zmian dot. konstrukcji, wykonczenia, kolorystyki oraz pomytek.
Dane i ilustracje niewigzace.

A szerkezet, a kivitel és a szin valtoztatasa, valamint a valtozasok joga fenntartva.
Az adatok és az abrak nem kotelelz6 érvényliek.

MpaBa Ha BHECEHWNE NOMEHEHMIN OTHOCUTENTbHO KOHCTPYKLUW, OCHALLLEHUS, OKPACKW, a TaKXKe Ha OLNOKM
CcoxpaHsoTcs. [laHHbIe 1 UAMCTPaLMM UMEIOT NPUMEPHbIN XapaKTtep.

Tiek paturétas tiesibas uz konstrukcijas, iekartu, krasu izmainam, ka ari kladisanos.
Dati un attéli bez saistibam.

Zadrzana pravica do sprememb glede konstrukcije, opreme, barve ter pomote.
Podatki in slike so neobvezne.

BiE, X, CELTORE, RLBEEVNHIARMEN HYET,
RHBESLVURICELTERZEVER A
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Adam Opel AG, D-65423 Riisselsheim, Germany




